


Hij schreef in een brief aan zijn vrouw:

“Denk ernstig na over de eer, welke God u bewijst, dat Hij u een man gegeven heeft, die niet alleen een dienaar
van de Zoon van God is, maar die ook zo0 door God was waardig gekeurd, dat het hem behaagd, hem de
martelaarskroon deelachtig te maken: In tegendeel, hij wordt door deze dingen des te meer in zijn geloof
versterkt en is zeker van de overwinning van Jezus Christus, waarin wij mogen delen.”

Zij kregen van verschillende personen vragen voorgelegd, over een aantal belangrijke onderwerpen, uit de rooms -
katholieke godsdienst.

Ook de bisschop van Atrecht kwam bij de gevangenen langs om met hen te spreken.

De punten waarover het gesprek ging waren: de mis, het avondmaal en de plaats van de paus in de Rooms -
Katholieke Kerk.

Deze gesprekken hebben meerdere malen plaats gevonden.

Soms kwamen er priesters mee.

Dan volgde het gesprek waarbij de aartsbisschop er op uit was, om Guido de Bres weer over te halen, om de
gereformeerde leer af te zweren en het rooms - katholieke geloof weer aan te nemen.

Daar ging natuurlijk wel een grote verleiding van uit.

Als Guido de gereformeerde leer zou afzweren, kreeg hij zijn vrijheid terug.

Hij zei in een gesprek: “ Maar indien men mij kan aantonen uit het Woord van God, dat ik dwalende ben, dat ik
dan geheel bereid ben mij gewonnen te geven.”

In deze woorden herkennen we veel van wat Maarten Luther op de Rijksdag in Worms gezegd heeft, toen hij zich
voor Karel V moest verantwoorden over zijn overtuiging.

Alle pogingen van de aartsbisschop om de Brés tot andere gedachten te brengen liepen op niets uit.

Het bleek tijdens die gesprekken, dat de Brés veel meer kennis had van de standpunten die aan de orde waren,
dan zijn roomse gesprekspartners.

Ook in de gevangenis heeft de Heer voor hem gezorgd, zodat hij in staat was, om zijn geloofsovertuiging op een
goede manier uit te dragen.

De opleiding die hij in Engeland, Lausanne en Geneve genoten had, werd in de gevangenis van Valenciennes goed
gebruikt.
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Toch hebben al die gesprekken er niet toe geleid, dat de predikanten uit de
gevangenis werden ontslagen.

Het oordeel door middel van de galg stond vast.

Er was alleen verandering van het vonnis mogelijk, als zij beiden hun
gereformeerde geloofsovertuiging zouden afzweren.

Deze gedachte kwam bij beiden niet op.

Juist door de gesprekken werden zij versterkt in hun geloof!

Het naderende einde

De Bres en de la Grange hebben van begin april - eind mei 1567 in de gevangenis
in Valenciennes gezeten.
Op de 31° mei werden zij er van in kennis gesteld, dat het doodvonnis die dag zou
worden voltrokken.
Om drie uur ‘s morgens werd hen dat medegedeeld.

2 Afscheid nemen van hun medegevangenen werd hen toegestaan.
Het vonnis Zij gingen vol goede moed hun vonnis tegemoet.
A% De Brés zei er dit van: “Het komt mij voor, dat mijn ziel vIeugeIs heeft om ten
hemel op te varen, want ik ben vandaag genood ter bruiloft van mijn Heer, de Zoon van God.*

Ook de la Grange bleef vast staan in zijn gereformeerde geloofsovertuiging.

Beiden gevangenen werden naar het stadhuis toegebracht, waar hun vonnis werd voorgelezen.

Dat luidde: Zij hadden op een ongeoorloofde manier het avondmaal bediend.

Geen enkel woord in het vonnis, ging over de gereformeerde leer, die zij op verschillende plaatsen in de
Nederlanden hadden bediend.

Pérégrin de la Grange was het eerst aan de beurt om gedood te worden. Hij riep de mensen nog toe: “ Dat hij
stierf alleen om de Waarheid van God en dat de hemel en de aarde daarvan getuigen.”

Daarna werd de Bres naar het schavot toegebracht. Gelegenheid om nog te bidden werd hem niet gegund.
Staande op de ladder van de galg sprak hij nog enkele woorden tot de mensen om het schavot stonden.
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“ Gehoorzaam de overheid en blijf de gereformeerde leer trouw !*
De Brés kreeg niet eens de gelegenheid om zijn zinnen af te maken. De ladder werd onder hem vandaan

getrokken ......

Na het voltrekken van het vonnis brak er onder de aanwezigen paniek uit. Er werd
geschoten en een aantal soldaten en burgers stierven.

De lichamen bleven aan de galg hangen tot ‘s middags vier uur. Pas daarna werden zij er
af gehaald, op een kar gegooid en op een heuvel buiten de stad begraven.

Twee belangrijke getuigen van het Woord van God waren dood.
God zelf zorgde er voor dat het evangelie in de Nederlanden zou blijven klinken, ondanks

de vervolgingen.
Geen enkele macht, Philips Il, Margaretha van Parma of Alva konden dit verhinderen.
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Begeleidende brief van Guido de Bres aan koning Philips de Tweede
Begeleidend schrijven aan Philips 11

De gelovigen in de Nederlanden die willen leven naar de ware reformatie van het Evangelie van onze Here Jezus
Christus, aan de onoverwinnelijke Koning Philips, hun hoogste Heer.

Door middel van deze brief willen wij U op de hoogte stellen van het lijden van Uw volk. Graag hadden wij ons
persoonlijk bij U verdedigd tegen de beschuldigingen die men tegen ons inbrengt. Onze vijanden hebben echter
zoveel valse aanklachten bij U ingediend, dat wij de kans niet krijgen voor U te verschijnen om onze zaak te
bepleiten. Wij worden zelfs verbannen, vermoord en verbrand. Nergens zijn we veilig.

Daarom vragen wij U of U naar onze klachten wilt luisteren.

Wanneer men ons immers alleen maar hoeft te beschuldigen en wij de gelegenheid niet krijgen ons te verdedigen,
is vrijspraak uitgesloten. U mag, mijnheer de koning, als U ons na het aanhoren van onze klachten schuldig
bevindt, de brandstapels en andere straffen in Uw koninkrijk vermeerderen. Wanneer echter blijkt dat wij
onschuldig zijn, wil U ons dan tegen de macht van onze vijanden beschermen.

Onze vijanden beweren dat wij ongehoorzame opstandelingen zijn, die er alleen maar op uit zijn elk
overheidsgezag te vernietigen en verwarring in de wereld te brengen. Zij beweren dat wij niet alleen onszelf van
Uw heerschappij willen bevrijden, maar U ook van Uw troon willen stoten. Misdaden, die in strijd zijn met onze
belijdenis, ons christen - zijn en zelfs met ons mens-zijn! Misdaden, die terecht het oude spreekwoord van de
Romeinse tirannen zouden doen herleven: de christenen voor de leeuwen.

Maar beschuldigen alleen is niet voldoende. Het gaat om het bewijs. De profeten, de apostelen en ook de leden
van de eerste christelijke gemeente zijn aangeklaagd en met dergelijke laster schijnbaar in het nauw gebracht.
Maar net als zij dat in hun tijd gedaan hebben, verklaren wij nu uitdrukkelijk voor God en Zijn engelen dat wij niets
liever willen dan, gehoorzaam aan de overheid, met een zuiver geweten te leven, God te dienen en ons leven te
richten naar Zijn Woord.
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Bovendien kunnen onze rechters getuigen dat zij nooit bij ons iets opgemerkt hebben wat op ongehoorzaamheid
wees tegen U of de openbare orde verstoorde. Zij zullen echter gemerkt hebben dat wij in onze bijeenkomsten
bidden voor koningen en andere overheidspersonen en in het bijzonder voor U, Majesteit, en voor hen die U hebt
aangesteld om Uw rijk te besturen. Wij weten immers uit Gods Woord en ook door het onderwijs van onze
predikanten, dat koningen en andere gezagsdragers door God zijn aangesteld, en dat wie zich tegen de overheid
verzet, Gods gebod overtreedt en Zijn oordeel over zich haalt. Wij belijden dat door Gods eeuwige wijsheid
koningen heersen en overheidspersonen rechtspreken.

Kortom, zij zijn niet door onrecht tot hun gezag gekomen, maar door God zelf aangesteld.

Dit alles belijden wij niet alleen met de mond, maar ook met ons hart. Niemand onder ons heeft immers ooit
geweigerd U belasting te betalen. leder heeft gehoorzaam betaald, zodra er een aanslag kwam. Ook is er bij ons
nooit wapenbezit of een samenzwering ontdekt, zelfs niet toen wij door hen die zich met een beroep op U aan alle
mogelijke wreedheid te buiten gaan, zo wreed gemarteld werden. Zelfs het geduld van de zachtmoedigste zou
daardoor toch veranderen in woede en wanhoop.

Wij danken echter onze God dat het bloed van onze broeders, voor onze zaak, of liever voor de zaak van Jezus
Christus vergoten, tot God roept. De verbanningen, gevangenisstraffen, pijnbanken, verbeurdverklaringen,
martelingen en andere verdrukkingen bewijzen wel dat het ons niet om onszelf te doen is. Wij zouden het immers
veel gemakkelijker kunnen hebben, als wij deze leer niet verdedigden.

Wij vrezen echter God, verschrikt door het dreigende woord van Jezus Christus, die zegt dat Hij ons verloochenen
zal voor God Zijn Vader, als wij Hem voor de mensen verloochenen. Omdat wij weten dat wie Christus wil volgen,
zijn kruis op moet nemen en zichzelf moet verloochenen, ondergaan wij al deze martelingen geduldig. Een normaal
mens zal hen die land, familie en vrienden verlaten om in vrede te leven, daarom nooit van oproer kunnen
verdenken. Evenmin zal hij hen die voor het Evangelie sterven, ervan kunnen verdenken dat zij de koning van zijn
macht willen beroven. In dat Evangelie staat immers: geeft aan de keizer wat van de keizer is en aan God wat van
God is. Als zij dus hun lichaam en bezit aan de koning prijsgeven, vragen zij U of zij aan God mogen geven wat Hij
van hen eist. Dat mogen wij God niet weigeren, omdat Hij ons gekocht en duur betaald heeft en ons tot Zijn
eigendom heeft gemaakt.
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Voorts menen wij dat onze vijanden misbruik maken van Uw goedheid en geduld, als zij U dwingen naar hun
misleidende woorden te luisteren. Zij zeggen namelijk dat wij alleen wegens ons kleine aantal niet tegen U
opstaan. Alsof ieder van ons in zijn hart een opstandeling is en wij slechts op het meedoen van de massa wachten
om U aan te vallen en onze woede te koelen. Maar wij verzekeren U, mijnheer de koning, dat er in de Nederlanden
meer dan honderdduizend mannen zijn die de godsdienst waarvan wij U de belijdenis aanbieden, aanhangen. Bij
niemand van hen is er iets van voorbereiding van een opstand te merken. Er is zelfs nog nooit over gesproken.
Wij noemen U dit grote aantal van onze broeders niet, mijnheer de koning, om al Uw ambtenaren en dienaren
bang te maken. Wij willen daarmee de lasterpraatjes weerleggen van hen die ons alleen door leugens gehaat
kunnen maken, en een beroep doen op Uw barmhartigheid. Want als U van plan bent zoveel mensen om te
brengen, zal dat rampzalige gevolgen hebben voor Uw onderdanen. U zult ontzettend veel verdriet veroorzaken bij
vrouwen, kinderen, verwanten en vrienden.

ledereen zal ontdaan zijn, als hij ziet hoe zoveel aanzienlijk en geliefde burgers na martelingen en een
verschrikkelijke gevangenschap op een dergelijk schandelijke en ongehoord wrede manier worden gedood. En hun
vrouwen, als zij tenminste kunnen ontsnappen, zullen in vreemde landen moeten rondzwerven en met hun
kinderen op de arm om brood moeten bedelen.

Wij hopen, mijnheer de koning, dat het nageslacht Uw bewind niet als bloedig en wreed zal typeren. Laat men niet
zeggen dat de eer van Uw vader en voorvader en Uw eigen deugden door deze wreedheid overschaduwd zijn. Een
dergelijk wreedheid is toch een mens onwaardig en past zeker niet bij een vorst, van wie zachtmoedigheid juist de
belangrijkste deugd is. Zachtmoedigheid is toch wat een echte koning onderscheidt van een tiran.

Men vervolgt ons niet alleen als vijanden van U en van de samenleving, maar ook als vijanden van God en van Zijn
kerk. Daarom vragen wij U of U ons wilt beoordelen naar onze geloofsbelijdenis die wij U hierbij aanbieden. Wij
zijn bereid deze belijdenis zonodig met ons eigen bloed te bekrachtigen. Hopelijk zult U erkennen dat men ons ten
onrechte scheurmakers, opstandelingen en ketters noemt. Want wij belijden niet alleen de hoofdpunten van het
christelijke geloof, vervat in de apostolische geloofsbelijdenis, maar de gehele leer die Jezus Christus ons
geopenbaard heeft tot leven, gerechtigheid en behoud.
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Deze leer is door de evangelisten en apostelen verkondigd, bezegelt met het bloed van vele martelaren en zuiver
bewaard door de eerste christelijke gemeenten.

Maar door de onkunde, hebzucht en eerzucht van predikers, en door menselijke verzinsels en instellingen -
volkomen in strijd met het zuivere Evangelie -, is zij totaal verminkt.

Onze tegenstanders ontkennen op onbeschaamde wijze dat dit Evangelie de kracht van God tot behoud is voor
ieder die gelooft. Dat ontkennen zij namelijk als zij ons veroordelen en vermoorden, omdat wij ons niet houden
aan wat niet in het Evangelie staat. Daarmee lasteren zij de Heilige Geest. Zij ontkennen immers dat heel Gods
wijsheid en alles wat voor onze zaligheid nodig is, in het Oude en Nieuwe Testament staat. Zij zeggen dat hun
verzinsels daarbij noodzakelijk zijn en dat degene die deze niet van dezelfde of hogere waarde dan het Evangelie
acht, vervloekt is, verbannen en gedood moet worden, en zelfs de helse straf verdient.

Wij beven bij deze woorden en schrikken van de dreigementen van hen die macht hebben ons lichaam te
verbranden. Maar anderzijds horen wij de apostel zeggen: "Ook al zouden wij, of een engel uit de hemel, u een
Evangelie verkondigen, afwijkend van wat wij u verkondigd hebben, die zij vervloekt!" Ook horen wij hoe Johannes
zijn profetie als volgt besluit: "Ik betuig aan een ieder die de woorden der profetie van dit boek hoort: indien
iemand hieraan toevoegt, God zal hem toevoegen de plagen die in dit boek beschreven zijn". Kortom, wij horen
dat ons verboden wordt iets toe voegen aan Gods geboden of daarvan iets weg te laten. Jezus Christus zegt ons
dat Hij ons alles wat Hij van Zijn Vader gehoord heeft, te kennen heeft gegeven.

Nu heeft Christus ter wille van de zwakheid van de apostelen hun nog iets verzwegen. Maar Hij heeft beloofd hun
dat te openbaren door de Heilige Geest die Hij hun zou zenden. En omdat Hij de Waarheid zelf is, zijn wij er zeker
van dat Hij die belofte aan hen gehouden heeft. Daarom staan die "verborgenheden™ in het Evangelie en in de
brieven van de apostelen die na die belofte en na het ontvangen van de Heilige Geest geschreven zijn. Degenen
die onder de "verborgenheden die de apostelen niet konden dragen" hun ceremonién en bijgeloof, die in strijd zijn
met Gods Woord, verstaan, misbruiken dus de woorden van de evangelisten. Wij zouden dit gemakkelijk kunnen
bewijzen door het getuigenis van de Schrift.
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Wij moeten in een brief echter kort zijn en willen U niet lastig vallen. Wel verzoeken wij U in de naam van Hem die
U tot koning heeft aangesteld, niet toe te laten dat onze vijanden uit eerzucht en met kwade bedoelingen Uw
macht gebruiken om hun snode plannen uit te voeren. Door onze geloofsijver als oproer en schandaal te
bestempelen stoken zij U tegen ons op.

Maar, mijnheer de koning, U moet wel bedenken dat de wereld altijd het licht heeft gehaat en tegen de waarheid
in opstand is gekomen. Maar is dan hij die de waarheid spreekt, een oproerkraaier, omdat de mensen zich
daartegen verzetten?

Integendeel! Het is de duivel, de onverzoenlijke vijand van God en van de mensen, die oproer en schandaal
veroorzaakt. Om zijn rijk, dat bestaat uit afgoderij, valse eredienst, hoererij en andere zonden die het Evangelie
verbiedt, niet te verliezen, komt hij in opstand en probeert hij de voortgang van het Evangelie te verhinderen.

Hierbij komt de ondankbaarheid van de wereld. In plaats van Gods Woord dankbaar aan te nemen, verzet zij zich
daartegen, waarbij ze zich alleen beroept op de lange tijd die zij al in haar dwaling leeft. Door die lange tijd als
norm te stellen probeert zij zich te verzetten tegen Hem die de tijden heeft geschapen en voor wie alle dingen
"vandaag" zijn.

Het is Uw plicht, mijnheer de koning, van dit alles kennis te nemen en U tegen de dwaling te verzetten, ook al is zij
door de lange tijdsduur diep ingeworteld. Ook is het Uw plicht om hen te beschermen die tot nog toe door de
rechters eerder verdrukt zijn dan verhoord. Moge de Here U zegenen en behoeden, moge de Here Zijn gezicht over
U doen lichten en U bewaren in alle voorspoed, amen.
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Brief van de commissarissen aan de landvoogdes, Margaretha van Parma. Naar aanleiding van het
pakje wat in de nacht van 1 op 2 november 1561 over de muur van het kasteel in Doornik werd
gegooid.

Madame.

Vandaag is er bij de opening van de kasteelpoort een gesloten en verzegeld pakketje gevonden.

Er zat een lang geschrift in, geadresseerd aan ons, of, bij onze afwezigheid, aan de bestuurders van deze stad.
Gemaakt door omwonende en of inwonende burgers van deze stad, inhoudend, hun klachten over de vervolgingen
die ze moeten ondergaan, om het geloof in Jezus Christus, ( zoals ze zeggen) precies zoals altijd door Hem en zijn
apostelen onderwezen.

Zij zeggen dat het niet de bedoeling van dat geloof is om te buigen voor de tirannie van de Paus en zijn hulpjes,
die een heleboel voorschriften hebben gemaakt, die de eer van God teniet doen.

Die slechts hun eigen geldzucht en afgodendienst hebben gegrondvest. Ze zeggen dat ze geen verstoorders zijn
van de openbare orde, noch dat ze in opstand willen komen tegen een vorst, dat ze naar waarheid, die gezangen,
waar het hier om gaat, niet hebben gezongen, die, zo zeggen zij, spontaan zijn opgekomen bij mensen die
opgestookt door de priesters van deze stad, met het doel de genoemde vervolgingen van hen aan te wakkeren.
Tenslotte, als we de waarheid van hun leer onderzoeken, moeten we bijgesloten geschrift lezen, daarin staat hun
leer, waarvan zij zeggen dat meer dan de helft van de stad het aan ons presenteert, als een gemeenschappelijk
accoord, waar eveneens meer dan honderdduizend mensen van het land het mee eens zijn, die ze niet willen
veranderen, al bezorgde het hun verlies van goederen, marteling, rampen of brandstapel, dat ze zich niet lieten
afleiden van de waarheid van de leer van God.

Op het einde zijn nog zinnen in het Latijn toegevoegd en wat Griekse en Hebreeuwse verzen uit de bijbel.

Wij sturen Uwe hoogheid dit kleine boekje toe, waarvan we een samenvatting hebben gevonden in het huis van
Jan du Mortier, een lang geschrift over dezelfde materie van de vervolging van ware christenen, geschreven door
dezelfde hand als het hier voorliggende exemplaar.

We hebben dit geschrift in beslag genomen, om de auteur vast te kunnen stellen en onze gevangenen te kunnen
ondervragen.

Wij zullen ook, met een afschrift er van aan de Franse overheid, een klacht indienen, zodat deze goede gelovigen
vervolgd kunnen worden. Omdat ze priesters in een kwaad daglicht hebben gesteld, hun vijanden, die een volledig
schoon geweten hebben.
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Als u goed kijkt, is het de stijl van een Fransman, maar vanwege de langdradigheid van het betreffende geschrift,
is er niet voldoende tijd om een kopie te maken en sturen we een kleine samenvatting, waaruit overigens het
geschrift goed op waarde te schatten is.

Samenvatting van de geschriften die over de poort van het kasteel van Doornik zijn gegooid.

Misschien wilt u nog eens goed onze openhartigheid van geest in ogenschouw nemen. Wanneer we in uw handen
zijn, dat we liever sterven en allerlei soort martelingen te verduren krijgen, dan dat we iets zouden zeggen of doen
waarvan we vinden dat het niet gezegd of gedaan mag worden.

Wat voor oordeel zou u kunnen krijgen van diegenen die liever hun leven verliezen, dan iets te zeggen waarmee ze
het niet eens zijn en waarvan zij niet geloven, dat het juist is, zelfs al zij daardoor de vrijheid zouden kunnen
krijgen?

Want ze zouden zondigen als ze iets anders zouden doen, ondanks gevangenschap of dwang, om de overtuiging
van onze tegenstanders over te nemen, wanneer zij de arme onschuldige zo furieus bedreigen met de brandstapel.
Wanneer u uw oren naar hen laat hangen, zullen zij er voor zorgen, dat er een oneindig aantal treurende weduwen
en wezen overal in het land zullen zijn.

Zij zullen, onder de mom van geldige rechtspleging, alle goederen van uw arme onderdanen plunderen.

Wat voor een verwoesting zal er in de stad komen, mijne heren, wanneer u ruimte geeft aan hun wrede
hartstocht.

Er is sinds de stichting van de stad Doornik nog nooit zo, n verwoesting geweest, als die er dan zal komen.

De hele stad zal onderstboven gekeerd worden. Ach heren, wat doet u ze aan, zoveel duizenden mensen, van
beide seksen, van alle leeftijden, mannen, vrouwen, meisjes, jongens, huwbare vrouwen en goede soldaten.
Zoveel mensen van allerlei gaven en kwaliteiten als u deze wreedheid zijn gang laat gaan.

U zult niet eens genoeg schoon water hebben in uw stad. Als uw rivieren gevuld zullen zijn met menselijk bloed.
De zon zal u niet kunnen zien vanwege de rook van het vuur. Hoeveel vuur en hoeveel zwaard zullen er zijn.
Wat zal er worden van de zo goed zo bekend staande stad Doornik, waarvan u de drie wijken zult verwoesten en
niet alleen van haar, maar wat zal er worden van alle lage landen.

Wat zal iemand zeggen, wanneer hij ziet dat zijn verwanten, zijn man of vrouw geéxecuteerd zijn. Wanneer
iemand van u wellicht het sneuvelen, zal zien van mannen en vrouwen van uw eigen bloedgroep. Het neerhalen
van de huizen van uw naastverwanten en vrienden.

Heb dan tenminste medelijden met de uwen, als u het tot ons niet hebt.
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Als u laat gebeuren waartoe men u ophitst, zal onze Heer de koning zich moeten voorbereiden op een koningschap
zonder onderdanen. Want, wij zijn met een grotere groep dan menigeen denkt.

Het is nu te laat, mijne heren, de zaak is nu te ver gevorderd, om het evangelie en de kennis van de waarheid te
doven.

Het evangelie is nog nooit afgenomen door vervolgingen. Het is niet het juiste middel.

Men blust het vuur nooit door er hout op te gooien, het wakkert er juist van aan.

Voor één ter dood gebracht van de onzen, komen er honderd bij, u zult het met eigen ogen zien.

Stop dus uw gewelddadigheden, breng ons voortaan niet meer in het nauw door dingen te doen tegen ons arme
geweten.

Wat hebt u gewonnen, wanneer u door uw bedreigingen, uw schrikbewind, het arme volk aftrekt van God, naar de
afgodendienst.

U doet er heus wel goed aan tegen de zwakken in het geloof te zeggen dat ze niet goed genoeg geloven. Maar
intussen hebben ze in hun hart een afschuw van een dergelijke kerk, die de mensen met geweld benaderd.

U kunt de mond tot zwijgen brengen, maar het hart ligt buiten uw macht.

Als u met gebruik van dwangmiddelen, in dienst van God wil staan, gebeurt er wat in Romeinen 14 staat: Alles wat
zonder geloof gedaan wordt is zonde.

Ook zijn de priesters niet geheel vrij te pleiten, als men door hun dwang God loochent, wanneer men hen
verzekert naar de mis te gaan, of onder druk vertelt er al geweest te zijn.

Als men de bevolking met veel meer zachtmoedigheid behandelt. Als men ze in vrede laat leven, zonder haar meer
tot afgodendienst te dwingen, zal er, geloven wij, geen verschrikkelijke verwarring komen in alle steden van het
koninkrijk.

Want wij kunnen het volk niet langer in bedwang houden. Zodat het zich niet verheft, als het de voortdurend door
niemand gestopte situatie ziet, van goede mensen in de gevangenissen.

Wij vrezen erg dat hun iets heel ergs overkomt en verscheidene mensen verheugen zich erop, om in te grijpen of
staan op het punt dat te doen.

Vertrouwt niet al te zeer op de sterke arm, of vergelijkbare instanties. Want u moet bedenken dat veel van wat
zich uiterlijk mooi voordoet en dat daarvoor wordt onderhouden, met uw geld, u de rug zal toekeren, als u het
nodig hebt.

Wij zeggen dit niet om iemand bang te maken of te intimideren. Maar we dringen er bij u op aan om uw hart te
neigen naar vrede, voor uw eigen bestwil en voor het welzijn van de koning.
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Want, God is onze getuige, hoezeer de onrust van het volk, voor deze zaak ons ter harte gaat. Wij vermanen ze

geduldig te zijn, bij God te bidden voor alle vervolgers en de hulp van boven te verwachten. Hij heeft ons beloofd,
de wraak over te laten aan Hem, aan wie die toebehoort, dat is aan God. Hij zal die neer laten komen op het hoofd

van eenieder, die ons vervolgd.
En we zouden graag willen dat u onder ogen zag, heren, dat, was er de ijver niet geweest, van diegenen, die

tegenover het volk gingen staan om het binnen de perken te houden, het land nu al compleet in puin zou liggen.

Heb daarom medelijden met het arme volk.

Het is uw taak het te beschermen en het te verdedigen, tegen onderdrukkers, al die aanklagers af te weren, die
trachten u te bedriegen terwijl het bloed van het volk van God op het spel staat.

Als u het ons niet wil geven, bidden we het van God, dat hij de genade geeft, dat wij onze vervolgingen, met
geduld mogen dragen. Tot eer van zijn Naam, dat hij ons de genade geeft, telkens wanneer wij in onschuld
sterven, de hemel en de aarde zijn onze getuigen, dat u ons niet onrechtmatig te gronde richt.
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De ontdekking van de verblijfplaats van Guido de Brés in Doornik.

Brief aan de landvoogdes Margaretha van Parma, geschreven door de commissarissen naar aanleiding
van de ontdekking van Guy, s verblijfplaats in Doornik.

Madame, wij hebben zo,n ijver aan de dag gelegd, dat we het huis hebben ontdekt waar Guy de Bresse, ook wel
Hierome genoemd, dienaar van het Woord, moet hebben verbleven in deze stad, in de parochie Sint Brixe.

We hebben meteen geprobeerd een man die zich Jan de Gand noemt en zijn vrouw gevangen te nemen, van wie
genoemde Guy het achterhuis in huur had en die voor hem de boodschappen deden. Maar we hebben hen niet in
de kraag kunnen grijpen en enkel hun bezittingen in beslag genomen.

Eveneens hebben we een aanhoudingsbevel uitgevaardigd naar een man die Piat Moyeulx heet.

Hij is kleermaker van beroep en zijn vrouw, die familieleden van genoemde dienaar van het Woord zijn en tot de
vooraanstaande behoren van de kettergroepering.

Ze zijn echter nog niet gevonden, om welke reden de officier van belastingen van deze stad op last van ons, een
procedure tot inbeslagname van hun goederen is gestart.

Toen wij hoorden dat Piat ook nog een tuin verhuurde met daarin een klein huisje in de genoemde parochie Sint
Brixe, met schuilmogelijkheden, behoorlijk dicht bij het huis van genoemde Guy, zijn wij daar heen gegaan met
enkele agenten. Toen we ter plekke aankwamen vonden we de hele buurt met z, n allen bezig het vuur te doven,
waarin een tot op heden onbekend persoon, op dezelfde avond nog, nadat hij met een trapje naar genoemde tuin
was afgedaald, begonnen was een grote hoeveelheid boeken en papieren in te gooien. Verzameld in genoemd huis,
zodat ze allemaal hun uiterste best moesten doen om het vuur te doven en genoemde boeken en papieren te
redden, zo snel ze konden.

Daaronder zijn ongeveer tweehonderd exemplaren gered van een klein boekje getiteld Nederlandse
Geloofsbelijdenis, waarvan we Uwe hoogheid hierbij eentje toesturen.

Wij hebben met het oog op die mensen die stiekem er eentje gepakt hebben een streng dwangbevel uitgevaardigd
voor degene die ze achter houden.

Wij hebben ook verscheidene verderfelijke boeken aangetroffen van Calvijn, Luther, Melanchton, Oecolampadius,
Zwingli, Bucer, Bullinger, Brentius en alle andere ketters.

Zowel in het Frans als in het Latijn en enkele boeken in de Griekse taal, Tenslotte nog wat andere boeken te hooi
en te gras, de meeste ketters en verboden.
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Eveneens hebben we een grote hoeveelheid papieren boekjes gevonden, met daartussen aantekenboekjes,
meditaties, drukproeven, uittreksels, aantekeningenpapiertjes en dat soort zaken, zowel in het Frans als in het
Latijn, waar verscheidene bijbelteksten in verwerkt waren en niet van andere auteurs, de meeste in het Grieks en
enkele in het Hebreeuws, allemaal geschreven in hetzelfde handschrift ( zoals we door middel van vergelijking
hebben gezien) als de stapel papieren die naar ons gestuurd zijn is door over de eerste poort van het kasteel is
gegooid.

Wat ons de verzekering gaf dat de stapel papieren in zijn geheel zijn bedacht en geschreven door genoemde Guy.
Terwijl we tot voor kort nog enige terughoudendheid betrachten of we het wel juist hadden met onze gedachte dat
hij ze had bedacht en geschreven.

Wat meer is, tussen de genoemde papieren hebben we verscheidene brieven ontdekt, door verschillende mensen
aan genoemde Guy gericht, waaronder een brief van Jan Calvijn uit 1566 waarin hij antwoordt op enkele vragen
die hem waren gesteld door genoemde Guy.

We sturen uwe hoogheid van deze brieven een samenvatting.

Er was ook een brief bij van iemand genaamd Pierre Dathey. (Petrus Datheen vin) die zichzelf dienaar van het
Woord van de Vlamingen in Frankfort noemt die genoemde Guy aanduidt als dienaar van het Goddelijke woord in
de Nederlanden, we ontdekten dat genoemde Guy zijn dwaalwegen is begonnen in Lausanne en in Geneve.

Ook was er een andere brief, van Jean Crispin, uit 1559, die hem het martelaarsboek vroeg. Wie er naar zijn
beste weten, deze titel en rang waardig waren. Met het verzoek om de stand van zaken zowel in het Frans als in
het Latijn op te schrijven.

Eveneens vonden we verscheidene geschriften aan hem geadresseerd, over zaken die op dit moment in Frankrijk
spelen. Met diverse geschriften afkomstig uit diverse plaatsen van dat land. Het grootste gedeelte anoniem en
zonder plaatsvermelding, allemaal handelend over ketterse zaken en aangelegenheden.

Hierdoor zijn wij voldoende te weten gekomen over verschillende zaken die we graag wensten te achterhalen.
Zodat we nu weten dat genoemde man Guy de Bresse heet, geboortig te Bergen, zoals we hebben ontdekt,
eigenhandig sommige van zijn boeken geschreven heeft, of nou in het Latijn, het Grieks of het Frans.

In sommigen daarvan heeft hij het woord Guy uitgewist en in plaats daarvan Hieromme neergezet, om zich zo
onbekend mogelijk te maken.

Hij is getrouwd, heeft een zoon gekregen laatstleden augustus 1560, die hij de dag er na gedoopt heeft en Israél
genoemd heeft. Zoals we kunnen aflezen uit zijn eigenhandig geschreven dagboekaantekeningen.
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Genoemde man is leider en hoofddienaar van de calvinistische sekte, voornamelijk in deze stad en de steden Lille
en Valenciennes. Waar hij zijn vergaderingen belegd, die hij kerk van de gelovigen noemt, met zijn volgelingen en
helpers.

Onder de diakenen is er in de stad ene Antoine Carpreau, verkoper van goudsmeedkunst en gouden franjewerk en
zijn vrouw. Ook Jan Cordonier en zijn vrouw genoemd Piat, Robert du Four junior, Pasquier de Metz en andere van
dit soort mensen, onder wie Guillemette d’ Antoing.

De belangrijkste plaatsen waar hij zijn samenkomsten belegde en preken hield, zijn allemaal in de parochie Sint
Brixe, te weten het huis van Jacques Carette, hotelhouder, Jan du Mortier, Jan Cornu, van genoemde Guillemette
d’Antoing, vrouw van Jaques Deswatine en enkele andere plaatsen bij de mensen thuis.

Men moet eerst zijn geloofsbelijdenis afleggen. Met een plechtige afzwering van de paus en de roomse kerk,
voordat men wordt toegelaten tot de mysteries en geheimenissen van hun dwaalwegen.

We begrepen ook dat hij de communie en de doop op calvinistische manier deed. Hij in zijn levenonderhoud
voorzag door de bijdrage die de diakenen bijeenbrachten van her en der van de mensen uit zijn gevolg. Dat hij
zich geweldig sterk had beklaagd over en vreselijk baalde van die gezangen die zijn gezongen in deze stad. Omdat
hij vond dat dit hen een heel slechte naam opleverde. En een grote vervolging van de kerk der gelovigen tot
gevolg zou hebben.

Dat zonder die geschiedenis hun zaak volledig zeker was, zoals het in werkelijkheid ook het geval was.

Hij was zo ontdaan over de zaak dat hij ging geloven dat de beroering na het schandaal van de gezangen er was
gekomen met goddelijke toestemming.

Met als doel, om de vergissing aan het licht te brengen en de tweedracht, die op die manier in de stad had wortel
geschoten, te kunnen oplossen.

In de stad Lille was hij een zeer goede bekende van de waard van “De Witte Roos “

Waar degene die over de bijbel wilden praten vrijelijk konden vergaderen en discussiéren. Hoewel genoemde Guy
er nooit logeerde opdat hij moeilijker te vinden zou zijn. Wij werden hierop gewezen door de heer Courieres en
hebben er toen enige tijd doorgebracht.

Wij hebben de diegenen van stad stipt hierop gewezen, die u hierover hebben geschreven.

Te Valenciennes heeft hij een vergelijkbare kerkgemeenschap, maar wij weten niet waar die vergadert.

Wel weten we dar er zich een zekere Phillipe Malard, schoenmaker, onder bevindt en dat hij er veel omging met de
terechtgestelde Jan de Lannoy, zoals we ook weten dat een zekere Gorbert, spinner in Valenciennes, zijn vrouw de
conventikels van genoemde Guy vaak bezochten.
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Waarop we de heer markies van Bergen opmerkzaam hebben gemaakt.

We hebben begrepen dat hij enige tijd geleden vandaar vertrokken is.

Om wat er nog over is van de boeken en papieren van genoemde Guy goed af te ronden hebben we, als we hard
doorwerken, nog één of twee dagen nodig, zodat we ze allemaal afzonderlijk goed kunnen bestuderen. Kunnen
kijken wat we er nog uit kunnen halen wat nuttig is voor ons onderzoek. Verder welke boeken en papieren we
moeten verbranden en

welke we moeten bewaren.

We twijfelen er niet aan dat genoemde Guy en alle andere ketters en sekte leden er stevig de pest over in hebben,
dat al hun geheime inspanningen op deze manier ontdekt zijn, net nu één van hun de moed had ( om zo te zeggen
) ze op klaarlichte dag bij genoemde woning achter te laten in het vuur, wat groot ongemak in de stad had kunnen
opleveren. Omdat hij er een grote hoeveelheid hout opgegooid had, wat een grote brand in de stad had kunnen
veroorzaken.

Zie hier ( mevrouw) de overleggingen van het kwaad, die ( God dank ) zijn verbroken en verbrokkeld .

De bron van al dat kwaad hierdoor en door andere voortgaande zaken stukje bij beetje blootgelegd.

Blijft nog over dat de prelaten en magistraten in de toekomst met alle ijver en volgens ordelijke regelgeving zullen
mogen handelen.

Zodoende hopen we dat dat de definitieve remedie zal zijn tegen het kwaad in deze stad, overeenkomstig hun
goede en gezonde intentie en de uwe.
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GUIDO DE BRES AAN Z1JN VROUW
Waarde en veelgeliefde vrouw in onzen Here Jezus!

Daar ik te midden van mijn blijdschap en opgeruimdheid gestoord wordt door de gedachte aan uw angst en smart,
zo is dit de reden waarom ik u thans schrijf en dat te meer, omdat u mij altijd met de tederste toegenegenheid
hebt lief gehad, en het nu de Here behaagt een scheiding tussen ons beiden te maken, in welke ik uw hartzeer
meer gevoel dan het mijne; en ik smeek u, zo veel ik kan, dat u u niet boven mate bedroeft, uit vreze van God te
beledigen. Het is u genoeg bekend, dat toen u met mij in het huwelijk zijt getreden, u een sterfelijke man hebt
genomen, die onzeker was van een enkel ogenblik levens.

En echter heeft het onzen goeden God behaagd om ons gedurende de tijd van ongeveer zeven jaren samen te
laten leven. Indien de Here ons langer tijd samen had willen laten, Hij bezat hiertoe voorzeker de macht, doch dit
behaagt Hem niet; dat dan Zijn welbehagen geschiede, en dat welbehagen u een voldoende reden zij van Zijn
handelen in dezen. Bedenk, van de anderen kant, dat ik niet door een bloot toeval mijn vijanden in handen
gevallen ben, maar door de Voorzienigheid van mijn God, die alle dingen, zowel grote als kleine, leidt en bestuurt,
gelijk wij dit ziet uit wat "Jezus Christus ons zegt: "Vreest niet! Uw haren zijn geteld. Worden niet twee mussen om
€én penningske verkocht? En u gaat vele mussen te boven!"

Wat is er nu wat wij minder achten dan een hoofdhaar? En echter hier zegt de mond der Goddelijke wijsheid dat
God rekening houdt van het getal van mijn haren. Hoe zou ik dan door het ongeluk en de tegenspoed achterhaald
kunnen worden, zonder de toelating en de Voorzienigheid Gods? Dit is op geen enkele wijze mogelijk tenzij men
zegge dat God geen God meer is. En ziedaar waarom de Profeet zegt: "Zal er een kwaad in de stad is, dat de Here
niet en doe?"

Wij zien dat deze leer al de heilige mensen die voor ons geweest zijn vertroost heeft te midden van al hunne
droefenissen en beproevingen. Jozef, door zijn broeders naar Egypte verkocht, zeide: "Gijlieden wel, u hebt kwaad
tegen mij gedacht: doch God heeft dat ten goede gedacht. God heeft mij voor u gezicht weg gezonden naar Egypte
om u bij het leven te behouden door een grote verlossing.” Op dezelfde wijze gedroeg zich met betrekking tot
David ten opzichte van Simel, toen deze hem vloekte. Zo ook handelde Job, en na hem al de anderen. Dit is de
reden waarom de Evangelisten, na zo zorgvuldig het lijden en de dood van onze Here Jezus Christus verhaald te
hebben, er bijvoegen: "En dit geschiedde, opdat vervuld werd wat van Hem geschreven is.” dat moet men
toepassen op al de leden van Zijn lichaam. Het is wel waar dat de menselijke rede tegen deze leer in opstand komt
en haar wederstaat zo veel zij kan, gelijk ik dit zelf zeer dikwijls ondervonden heb.
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Toen ik gevangen genomen werd, zeide ik bij mijzelf: "Wij hebben verkeerd gehandeld met in zo groot getal voort
te trekken; wij zijn door deze of die verraden.

Wij hadden ons nergens moeten ophouden en te midden van die verschillende gedachten bleef ik gebogen onder
de last van mijn denkbeelden, tot dat mijn geest hoger opklom en ik over Gods Voorzienigheid begon na te
denken.

Toen begon ik een wonderlijke vrede in mijn hart te ontwaren; ik begon toen te zeggen: "O mijn God, U hebt mij
doen geboren worden op de tijd en in het uur dat U bepaald had en gedurende al dien tijd van mijn leven hebt U
mij bewaard en behoed in treffende gevaren, en hebt er mij helemaal uit verlost. Indien dan nu het uur gekomen
is waarin ik dit leven moet verlaten om tot U te gaan, Uw heilige wil geschiede. Uw hand kan ik niet ontviuchten,
en al ware het dat ik dit kond, zo zou ik het niet willen, want daarin bestaat al mijn geluk dat ik mij gedraag in
overeenstemming met Uw wil."

Al deze overwegingen maakten, en maken nog voortdurend mijn hart zeer vrolijk en bereidwillig, en ik bid u mijn
dierbare en getrouwe gezellin, dat u er u met mij over verheugt, en die goede God dankt voor wat Hij gedaan
heeft, want Hij doet niets dat niet rechtvaardig en zeer billijk zij. En u moet er u zo veel te meer over verblijden,
daar het dienende is tot mijn welzijn en tot mijn rust. U hebt genoeg gezien van de arbeid en de moeite, het kruis,
de vervolgingen en de droefenissen die ik heb ondergaan, en zelfs hebt u erin gedeeld, toen u op mijn reizen hebt
Vergezeld gedurende de tijd van mijn ballingschap; en zie, nu is het ogenblik daar waarin God mij de hand wil
reiken om mij in Zijn zalig rijk in te zamelen. Ik ga voor u heen en wanneer het de Here behagen zal, zult u mij
volgen; het is niet voor altijd dat de scheiding plaats zal hebben, de Here zal ook u inzamelen om ons samen te
Herenigen met ons hoofd Jezus Christus. Hier is de plaats onzer woning niet, want zij is in de hemel, hier is slechts
de plaats onzer vreemdelingschap. Laat ons daarom hijgend zijn om in ons ware land, de hemel in te gaan, en
begeren wij boven alles om ontvangen te worden in het huis van onzen hemelse Vader, om daar onze Broeder,
Hoofd en Zaligmaker Jezus Christus te zien; en de hoogwaardige vergadering der Patriarchen, Profeten, Apostelen,
en van zoveel duizenden martelaren, tot welke ik ingezameld hoop te worden, wanneer ik de loopbaan der
roeping, mij door de Here Jezus toevertrouwd, zal geéindigd hebben.

Ik bid u dan, mijn veelgeliefde, dat u u troost bij de overweging van al deze dingen. Denk boven alles na op de eer
die God u geschonken heeft, door u enen man te ‘geven. Die niet alleen een dienaar is van Zijn Evangelie. Maar
die ook zodanig door God verwaardigd wordt, dat het Hem behaagd hem de martelaarskroon deelachtig te doen

36



Zijn. Dit is een grote eer dat God die niet aan Zijn engelen bewijst. Ik ben blij, mijn hart is vrolijk, daar ontbreekt
mij niets te midden van mijn verdriet; Ik ben vervuld met de overvloed der rijkdommen van mijn God; ik ben zelfs
zo vertroost, dat ik genoeg heb voor mijzelf en voor alle degenen tot welke ik zou mogen spreken.

Hierom is het dat ik mijn God bid dat Hij voortga met mij, Zijn gevangene, Zijn goedheid en zijn vriendelijkheid te
betonen, wat ik ook hoop heb dat Hij doen zal, want ik ben door eigene ondervinding wel bewust, dat Hij hen die
op Hem hopen nooit verlaat. Nooit had ik gedacht dat God zo goedertieren zou geweest zijn ten opzichte van een
zo ellendig schepsel. Als ik ben. Nu gevoel ik de getrouwheid van mijn Here Jezus Christus. Nu beoefen ik wat ik zo
menigmaal aan anderen gepredikt heb, en voorzeker ik moet bekennen, dat in vergelijking met wat ik door eigene
praktijk ondervind, ik, toen ik weleer predikte, sprak als een blinde van de kleuren. Ik heb meer geleerd en meer
vorderingen gemaakt sinds ik gevangen ben, dan gedurende mijn gehele leven; bevind ik mij in een zeer goede
school; de Heilige Geest is mij geschonken, en deze ondersteunt mij gedurig en leert mij de wapenen behandelen
in deze strijd. Van de anderen kant gaat de Satan, de tegenpartij van al Gods kinderen, die als een tierende en
brullende leeuw is, om mij heen om mij te verslinden. Maar Hij die tot mij gezegd heeft: "Heb goede moed, ik heb
de wereld overwonnen”, maakt mij overwinnaar, en al zie ik de Here de Satan onder mijn voeten verbrijzelen, en
gevoel ik "de kracht van God die in mijn zwakheid volbracht wordt."

Onze Here doet mij van de ene kant mijn zwakheid en kleinheid gevoelen, dat ik niets ben dan een ellendig aarden
vat, broos in de hoogste graad, opdat ik mij zou vernederen en al de roem der overwinning Hem wordt
toegebracht. Van de andere kant vertroost en versterkt Hij mij op een ongelofelijke wijze, en gevoel ik mij zelfs
geruster en beter tevreden dan de vijanden van het Evangelie. Ik eet, drink en slaap beter dan zij. Ik ben
geplaatst in het meest versterkte en ondragelijkste hol dat men bedenken kan, donker en duister, zo zelfs dat men
het om zijn donkerheid het schemerhol noemt. Ik ontvang hier geen lucht dan door een klein stinkend gat waar
men het onreinigheden werpt, ik heb dikke en zware ijzers aan de handen en aan de voeten die mij onophoudelijk
de zwaarste en folterendste pijn doen lijden, daar door deze het viees tot op mijn arme beenderen wordt
afgescheurd. Vervolgens komt de opzichter der smidse twee of drie maal per dag mijn boeien nazien, bevreesd
voor mijn ontvluchting; en ten einde wel verzekerd van mij te zijn heeft men drie wachten van veertig mannen
voor de poort der gevangenis geplaatst. Ook ontvang ik bezoek van de Heer De Hamaide die mij komt zien, zoals
hij zegt, om mij te troosten en mij tot lijdzaamheid aan te sporen, doch hij komt gaarne als hij het middagmaal
gebruikt heeft, wanneer de wijn hem in het hoofd zit en zijn buik welgevuld is. U kunt denken hoedanig die
vertroostingen zijn. Hij overlaadt mij met dreigingen, en heeft mij gezegd dat indien ik ook slechts de geringste
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poging doe om te ontviuchten, hij mij met de hals, het lijf en de benen aan ketenen zal leggen, zodat ik geen
vinger zal kunnen verroeren; en vele andere dergelijke praatjes meer. Maar ten spijt van dat alles laat mijn God
niet na Zijn belofte houden en mijn hart te vertroosten, mij een grote vergenoegdheid schenkende. Daar het dan
nu zo met de zaken gelegen is, zo bid ik u, mijn lieve zuster en trouwe huisvrouw, dat u in uw beproevingen
vertroost in de Here, en Hem uzelf en u zaken in handen stelt. Hij is de Man der gelovige weduwen en de Vader
der arme wezen, en ik verzeker u dat Hij u nimmer zal verlaten. Gedraagt u altijd, zoals u tot hiertoe gedaan hebt,
als een Christenvrouw en standvastig in de vreze Gods, en vereer, zo veel in u zult zijn, door uw goed leven en
door uwen wandel, de leer van de Zone Gods die uw man gepredikt heeft; en daar u mij altijd zeer teder bemind
hebt, zo bid ik u dat u dezelfde plicht voortdurend aan onze kleine kinderen vervult. Onderwijs ze in de kennis van
de waarachtige God en van Zijn Zoon Jezus Christus. Wees hun te gelijk tot vader en moeder, en doe uw best dat
zij het weinige goed wat God u gegeven heeft in eer mogen bezitten. Zo God u genade schenkt om na mijn
verscheiden In het weduwschap met uw kindertjes te blijven voortleven, zo zult u zeer wel doen. Kunt u het niet
en begint u de kracht te ontbreken, tracht u dan aan de enen of anderen deugdzame en gelovige man te
verbinden, die God vreest en een goed getuigenis heeft. En wanneer het mij mogelijk zal zijn, zal ik aan onze
vrienden schrijven dat zij voor u zorgen, gelijk ik ook niet geloof dat zij zich hieraan te onttrekken zullen. Nadat de
Here mij tot Zich zal genomen hebben, zult u wederom tot u vorige wijze van leven kunnen terugkeren. U hebt
onze dochter Sara wier opvoeding weldra voltooid zal zijn; zij zal u gezelschap kunnen houden, u bijstaan in u
droefheid en u troosten in uw wederwaardigheden, en de Here zal altijd met u zijn.

Groet al onze lieve vrienden van mijnentwege, en zeg hun. Dat zij God voor mij bidden, opdat Hij mij de nodige
kracht, welbespraaktheid en wijsheid geve om de waarheid van de Zone Gods tot het einde toe en tot op mijn
laatste levenssnik te handhaven.

Vaarwel, Catharina, mijn zeer geliefde vriendin. Ik bid mijn God dat Hij u vertrooste en u onderwerping schenke
aan Zijn heilige wil. Ik hoop dat God mij de genade zal schenkt u meer te schrijven, zo het Hem behaagt, ten
einde u te troosten zolang ik nog op deze ellendige wereld zal zijn - en bewaar mijn brief ter gedachtenis aan mij.
Hij is zeer slecht geschreven, doch ik doe gelijk ik kan en niet gelijk ik wil. Wees zo goed mij in de herinnering van
mijn lieve moeder aan te bevelen; zo het God behaagt, hoop ik haar iets ter vertroosting te schrijven.

Groet ook mijn lieve zuster; zij ontvangen haar beproeving uit de hand van God. Het gaat u wel.

Uw getrouwe man,

GUIDO DE BRES,

Bedienaar van het Woord van God, te Valenciennes, en thans gevangen om de Zone Gods.
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GUIDO DE BRES AAN Z1JN MOEDER.
Mijne waarde en veelgeliefde moeder!

Als ik bij mijzelf naga, hoe hard en ondragelijk mijn gevangenneming u valt, vanwege de grote moederlijke
toegenegenheid die u altijd voor mij gehad hebt, zo kan het niet anders of mijn hart wordt doorboord van smart,
en word ik inwendig dienaangaande grotelijks beroert. Voorzeker kan ik nu wel bij ondervinding zeggen, dat de
scheiding van een moeder en van haren zoon zeer zwaar valt.

Maar wat? Als ik beschouw dat de scheiding nog onvergelijkelijk zwaarder is wanneer de mens afstand doen moet
van zijnen God en de eeuwige gelukzaligheid vaarwel zeggen, dan gevoel ik mij enigermate verlicht en gesterkt in
mijn verdriet, om te zien op mijn roeping, en op de zake van de Zone Gods, welke ik moet handhaven voor de
mensen. Het is mij als of ik Jezus Christus, mijn Meester, mij met luider stem hoor toespreken en tot mij zeggen:
"Al wie zijn vader en zijn moeder liever zal hebben dan Mij, is niet waardig tot Mijn volk te behoren.” Dan zegt Hij
mij: "Voorwaar zegq ik u, daar is niemand die verlaten heeft zijn huis, of ouders, of broeders, of kinderen, om het
koninkrijk Gods, die hier niet veel meer zal ontvangen, en in de toekomende eeuw het eeuwige leven."

Schone woorden, voorwaar, om mij van alles te doen afzien, en mijn hart van vreugde te doen huppelen in mijn
binnenste, als ik om de onveranderlijkheid en om de waarheid denkt van Hem die mij zo toespreekt. Ik zeg dan
vrijmoedig met Paulus: "lk acht alle dingen drek te zijn en reken die schade, in vergelijking van de
uitnemendheid der kennis Christus Jezus mijn Here."

Gij ook mijn veelgeliefde, verhef u boven uw smarten door de beschouwing van het welbehagen Gods, die op deze
wijze over mijn persoon wil beschikken, ten einde Zich in mij, broos en ellendig vat, te verheerlijken.

Brengt u in gedachten hoe het God behaagd heeft mij tot Zijnen dienst te roepen tegen alle menselijke hoop in;
hoe, toen u mij nog onder uw hart omdroeg, u door de stad Bergen een zekere Italiaanse jezuiet, ( Hier vergist de
Brés zich, de orde van de Jezuieten is in 1534 opgericht, de tijd waarover zijn moeder spreekt is 1521 of 1522.)
die in de straten predikte, naliep, toen zeide u biddende tot God: "Mijn God! Waarom hebt Gij mij niet zulk een
kind gegeven? En mocht het kind dat ik in mijn schoot draag Uw woord prediken!"

U zeide dit, en God verhoorde zelfs ten bewijze dat Hij rijk is in barmhartigheid, en dat Hij alle dingen overvloedig
kan schenken boven wat wij van Hem zouden durven vragen, heeft Hij u meer gegeven dan wat u van Hem
vraagde. U vroeg dat het kind wat u in uwen schoot droeg zijn mocht als die Jezuiet, en God heeft het de Here
Jezus toe geheiligd, en bewaard om door die nieuwe sekte, die men Jezuieten noemt, niet verleid te worden.
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Mij dan zo een ware navolger van Jezus, de Zone Gods, gemaakt hebbende zo heeft hij mij "tot de heilige
bediening geroepen, niet om de leer der mensen, maar om het zuivere en eenvoudige Woord van Jezus en van zijn
Apostelen te verkondigen. En dit heb ik tot op dit ogenblik gedaan, in een goede en reine consciéntie, niet mijn
eigen roem, noch mijn bijzonder voordeel beogende, maar alleen de zaligheid der mensen. Getuige zij hiervan de
ijver Gods die mij bezield heeft, en van veel kruis, droefheid en arbeid is vergezeld gegaan, niet slechts gedurende
enigé weinige dagen, maar vele jaren lang. Al deze dingen moet u u herinneren tot uwen troost, en om u zalig. Te
achten daarin dat God u de eer heeft bewezen een Zijner dienaren, wie

Hij met de kroon en de glorie eens martelaars begiftigt, gedragen, gezoogd en opgevoed te hebben. Laat het u dan
niet hard vallen indien mijn God mij nu als een offerande van welriekende reuk tot Zich wil ontvangen, en door
mijn dood het volk bevestigen wat Hij uitverkoren heeft.

Wat mij betreft, ik ben verblijd, en ik bid u er met mij over te verblijden, wetende dat dit tot mijn beste welzijn en
mij ter zaligheid zal medewerken. Ik onderwerp mij aan al wat Hem behagen zal met mij te doen, wetende dat Hij
niets wil doen wat niet rechtvaardig en billijk zij. Hij is mijn God, Hij is mijn Vader, Wie het noch aan de wil, noch
aan de macht ontbreekt om mij te verlossen, indien Hij dit goed vond; hieromtrent berust ik in alles in Hem. Vindt
Hij het goed om mij thans uit dit ellendige, zo gebrekkige en moeitenvolle leven tot Zich te nemen, zo is het in de
bloei mijns levens dat ik het zal verlaten, na veel gearbeid en gezaaid te hebben in de Kerk van Zijnen Zoon, zelfs
na mij al met eigen ogen de vrucht van mijn arbeid en mijner werkzaamheden te hebben doen zien. Want het
heeft Hem behaagd mijn dienst te zegenen en grotelijks vruchtbaar te maken, zodat de Kerk er nog vele jaren na
mijn dood de gevolgen van zal ondervinden. Het is dan recht dat ik tevreden en dankbaar zij datgene gezien te
hebben wat mijn God mij gegeven heeft te zien.

Daar is nog veel goed zaad wat ik gezaaid heb, dat nu onder de grond bedolven is; doch wanneer het zal
bevochtigd zijn met mijn bloed, zal het opgroeien en openbaar worden door het welbehagen Gods. En nu, wat zou
ik te begeren hebben anders dan dat de wil van mijn God geschiede, en ik mij bereide om in de heerlijkheid en
Onverderfelijkheid des hemels de vrucht in te oogsten die ik op aarde met veel tranen gezaaid heb? En voorwaar is
het mijn hoop dat het grote volk, wat ik door het Evangelie voor mijn Here Jezus gewonnen heb, mijn roem en
mijn kroon zal zijn ten laatste dage.

Ik ga dan henen en bewandel de nauwe en moeilijke weg die ten leven leidt; ik ga heen door de weg welke al de
Profeten en Apostelen zijn doorgegaan, ja zelfs de eigen Zoon van God, onze Here Jezus Christus, en zo vele
duizenden martelaren, die hun bloed gestort hebben voor de getuigenis des Evangelies. Deze is de weg van welken
Christus gesproken heeft, zeggende: "Gaat in door de enge poort, want ik zeg u dat velen zullen zoeken in te
gaan, en. Zullen niet kunnen." Dit is het smalle pad waarvan Ezra spreekt, "wat niet breder is dan een voetstap, en
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onder wat een diep water en een groot vuur is, dat hen die struikelen en vallen verslindt.” Echter loopt dit pad uit
op de stad die vol is van allerlei goederen, waardoor het zalige leven verstaan wordt, waar de kinderen Gods aan
niets gebrek zullen hebben.

Wat nuttigheid zou het mij geven met de wereld de brede en wijde weg te bewandelen, om eindelijk neder te
storten in verwoesting en in een eeuwig verderf? Ik weet wel dat indien ik mijn lieve Here Jezus wilde
verloochenen, en in de wereld en tot de besmettingen van dit leven terugkeren, de wereld mij omhelzen zou en
mijn persoon in achting zou houden. Maar God verhoede het dat ik mijn Zaligmaker zou verloochenen om afgoden
in zijn plaats te stellen, en onheilige dingen in plaats van Zijn dierbaar bloed.

Al twintig jaren lang heb ik Hem gediend, en nimmer heeft Hij het mij in enig ding aan hulp laten ontbreken, maar
Hij heeft mij altijd een liefde betoond die alle verstand te boven gaat. Behalve deze grote weldaad, heeft Hij Zich
overgegeven in de schandelijken kruisdood om mij het eeuwige leven te geven. En wat! Zou ik dan de levende
verlaten om mijn toevlucht te nemen tot de doden? Zou ik de hemel laten om de aarde te kiezen, de eeuwige
dingen voor de tijdelijke? Zou ik het ware leven voor de tijdelijke dood verlaten? Dat het Hem die alleen mijn
Kracht en mijn Rots is, behagen moge mij daarvoor te bewaren, en Zich in de nood mijn borg, mijn schild, mijn
verdediger en de kracht van mijn leven in mijn geringheid en zwakte te betonen.

Ik kan met Petrus zeggen, toen Christus hem vroeg, nadat vele Zijner discipelen Hem verlaten hadden en tegen
Hem opgestaan waren: "En u”, zegt Hij, "wilt ook u niet weg gaan gelijk de anderen?" Petrus antwoordde: "Here,
tot wie zouden wij gaan? U hebt de woorden des eeuwigen levens."

De Here mijn God zal men niet tot zo er laten komen dat ik, even als de wereld dit doet, de Springader des
levendige waters verlaat, om gebroken bakken uit te houwen en te graven, die geen water houden, gelijk God
hierover met recht klaagt aangaande zijn volk Israél door de profeet Jeremia. Ik geloof nu dat ik geen zoon der
dienstbaarheid ben om ter verderfenis te gaan, maar een zoon des geloofs om mijn ziel te behouden. Wat mij
betreft zo zeg ik vrijmoedig met Mozes, dat "ik liever verkies met het volk Gods kwalijk gehandeld te worden, dan
voor enen tijd de genieting van het tegenwoordige te hebben, achtende de versmaadheid Christi meerderen
rijkdom te zijn dan alle de schatten der wereld; want ik zie op de vergelding des loons; en ik hoop dat in de ure
des noods de kracht des geloofs niet ijdel in mij zal zijn."

En al overwin ik door dit geloof de wereld en al mijn vijanden, gelijk de Apostel mij leert en aantoont dat de
gelovigen van het Oude Verbond, hetzelfde geloof bezittende, overwinnaars zijn geweest in hunne beproevingen;
zeggende, dat "enigen wreed gefolterd zijn geworden, de aangebodene verlossing niet aannemende, opdat zij
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Een betere opstanding verkrijgen zouden; en de anderen hebben bespottingen en geselen geproefd en ook banden
en gevangenis; zij zijn gestenigd, zij zijn in stukken gezaagd; zij zijn verzocht; zij zijn door de scherpte van het
zwaard ter dood gebracht; zij hebben ginds en weer gewandeld gekleed in schaapsvellen en

In geitenvellen, welker de wereld niet waardig was. Dolende in woestijnen, op bergen, in spelonken en holen der
aarde. Al die heilige personen hebben stervende de wereld overwonnen door het geloof, hoewel zij van de mensen
geacht werden overwonnen en uitgeroeid te zijn." (Hebr. 11: 35)

Wat zou ik dan nu zeggen, wanneer mijn God mij zo groot een wolk der getuigen en dappere strijders voor ogen
stelt? Voorzeker, zoveel in mijn vermogen is, werp ik de last der zonde die mij omringt verre van mij, ten einde
lustiger te zijn in de worsteling en loop ik in lijdzaamheid de strijd tegemoet die mij voorgesteld is, ziende op
Jezus, de Oversten Leidsman en Voleindiger des geloofs; die, toen Hem de eer en het kruis werden voorgesteld,
het kruis heeft gekozen en hetzelve de voorkeur gegeven, verachtende de schande en is gezeten aan de
rechterhand des troons Gods.

En ik denk en herdenk aan Dezen, die zodanig een tegenspreken van de zondaren tegen Hem verdragen heeft,
opdat ik niet verflauwen en bezwijken zou in mijn ziel. Ik overweeg dat ik nog niet tot de bloede toe heb
tegengestaan tegen de zonde. Het moet de dienstknecht genoeg zijn", zegt Jezus Christus, "dat hij wordt gelijk
zijn meester, want de dienstknecht is niet meerder dan zijn Heer," Ik heb oorzaak tot grote blijdschap wanneer ik
zie dat mijn Meester Jezus Christus mij de eer aandoet om mij met Hem aan zijn tafel te doen aanzitten, mij Zijn
eigen brood tot spijze gevende, en mij uit Zijn beker doende drinken. Is dat een geringe zaak zodanig een Heer na
te volgen? "Hij door Wiens machtwoord de hemel en de aarde geschapen zijn! Hij in wiens tegenwoordigheid de
engelen en de aartsengelen hun aangezichten bedekken en beven!" En ik, een ellendige aardworm, omringd van
zwakheid en gebrek, het behaagt Hem mij Zijn vriend en niet Zijn dienstknecht te noemen. O welk een eer! Zelfs
aan zijn engelen bewijst Hij die eer niet van hen te verwaardigen om voor Zijn Naam te lijden. En wie ben ik om
zodanig een eer van mijn God te ontvangen? Voorzeker als ik deze dingen overweeg wordt ik opgetrokken tot in
de hemel. En als of dit alles nog maar weinig ware, zo vertroost Hij mij onophoudelijk in mijn veelvuldige strijd.
Jezus, Christus mijn Meester is hier gevangen met mij. Ik zie Hem, om, zo te spreken, besloten en benauwd in
mijn ijzers en boeien. Ik zie Hem met de ogen van mijn geest ingesloten in mijn enge en duister hol, gelijk Hij mij
in het Woord Zijner waarheid beloofd heeft om alle de dagen met mij te zijn tot de einde toe. Hij zegt dat wanneer
een Zijner minste discipelen gevangen is, Hij zelf het dan is, zeggende: "Ik was in de gevangenis en u hebt mij
bezocht." Hij zei tot Saulus: "Saul, Saul, wat vervolgt u mij?" en echter vervolgde hij niet dan de arme gelovigen;
maar Christus zegt, dat Hij het was die door Saulus werd aangevallen. Hij heeft gezegd door Zijn Profeet Zacharia:
"Die u aanraakt, raakt mijn oogappel aan"”, wat is er kostelijker, nader en beter bewaart dan het oog? En echter
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Hoor ik hier mijn Here zeggen, dat het kwade en de droefenissen die men mij aandoet de appel van Zijn oog
bereiken. O, welk enen Meester en welk een Here heeft mijn God mij niet doen vinden! Zal men veel meesters
vinden die op zulk een wijze van hunne dienstknechten spreken? Ik geloof het niet. Hij is hier bij mij met een
overgrote menigte engelen, mij vertroostende en mij versterkende, en doende dat zo liefelijke geluid der woorden
Zijns monds mij in de oren klinken, tot mij zeggend: "Die overwint, Ik zal hem geven te eten van de boom des
levens, die in het midden van het paradijs Gods is." En wederom: "Ik weet uw verdrukking en uw armoede; doch u
bent rijk. U wordt gelasterd van degenen die zeggen dat zij Joden zijn, en zijn het niet, maar zijn een synagoge
des Satans. En vreest geen der dingen die u lijden zult; ziet, de duivel zal enige van ulieden in de gevangenis
werpen.” Dan zegt Hij tot mij: “ getrouw tot de dood, en ik zal u geven de kroon des levens.” O welk een
vertroosting! Mijn hart huppelt en springt op van vreugde in mijn binnenste, als die woorden in mijn oren
weergalmen. Het is geen leugenaar of bedrieger die zo spreekt; maar het is de Zoon van God, de mond zonder
bedrog, de onfeilbare Waarheid. Op zodanige wijze dan nu vertroost en versterkt zijnde, strijd ik in mijn banden,
mij duizendvoudig welgelukzalig achtende deel en gemeenschap te hebben aan het lijden en aan de beproevingen
Christi, wel wetende dat ik niet lijd tengevolge van aan iemand nadeel of onrecht te hebben aangedaan. Ik heb
voor zo veel in mij geweest is, gearbeid aan de bevordering der zaligheid van allen, ik heb aan allen vrede
verkondigt. En ik lijd om geen andere reden dan omdat ik Jezus Christus gepredikt heb, gekruisigd tot behoudenis
der mensen. En ten getuige hiervan beroep ik mij op de gewetens van hen die mij hier geketend houden als enen
kwaaddoener. Het is dan op goeden grond dat ik mij verblijde om Christus, om de waarheid, om de gerechtigheid
Te lijden, wetende dat, zo als Petrus zegt, "de Geest der heerlijkheid Christi op mij rust.” Ik ben tevreden, ik ben
met goederen vervuld; ik heb aan niets gebrek, zo lang de Here mij vervult met zijn goederen. Wat zal ik dan
zeggen, daar mijn God mij het koninkrijk van Zijnen Zoon heeft doen zien bloeiende in het land mijner geboorte,
en Hij mij nu in de rust roept? Voorzeker zeg ik van ganser harte met Simeon, Jezus Christus als nieuwgeboren in
mijn armen omhelzende: "Laat nu, o Schepper, Uw dienstknecht heen gaan in vrede, naar Uw woord. Ik ben blijde
dit sterfelijke leven te verlaten, om in te gaan in de rust van mijn God."

Zo dan, mijn lieve moeder, daar u mij in dezen wel bereid en vrolijk ziet, wees tevreden en verheug u met mij
over de eer welke God u bewijst, daar Hij u een zoon gegeven heeft die Zijn Woord verkondigde en dat terwijl u er
een van Hem vroeg, die niet dan de leer der mensen zou gepredikt hebben. En daar het kruis en de

vervolgingen gewoonlijk het Woord van God vergezellen, zo ben ook ik dezelve deelachtig geworden. Laat u dan
dit in genen dele bevreemden, want hetzij ik hetzij wie wil, "allen die godzaliglijk willen™ leven in Christus Jezus,
die zullen vervolgd worden”, gelijk Paulus het aan allen betuigd.
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Wees dan weltevreden, God heeft u al uw kinderen getrouwd doen zien, en ook hun geslacht hebt u gezien. Tot in
gezegende ouderdom zijt u gespaard geworden, en volgens de loop der natuur kunt u niet lang meer na mij leven.
Ik ga u voor en u zult mij volgen wanneer u aan het einde uwer dagen zult gekomen zijn. Wij moeten

bij het lijden dezes tegenwoordige levens niet blijven stilstaan, om bij de beschouwing daarvan ons over te geven
aan de verwondering; dat alles werkt niets uit dan tranen uit de ogen te persen, en de mensen te bevreemden.
Maar wij moeten bedenken dat alles haastiglijk zal voorbijgaan, terwijl de vreugde daarna volgende

duurzaam en eeuwig zal zijn; de vervolgers zullen niets anders doen dan de toorn Gods over zich te verzamelen,
die aan het einde hen overvallen en verwoesten zal. Ziet u niet hoe het een geslacht gaat, en het andere deszelfs
plaats inneemt? En zo gaat alles viuchtig voorbij als de wind en de rook, zonder dat iets van duur zij. Deze

sterft heden en gene morgen; de een op deze wijze, de andere op gene. Daar is niemand gelukkig te midden der
onrust en der onbestendigheid dezer eeuw, dan alleen zij die gebouwd zijn op het vaste fondament, wat is Jezus
Christus.

Haalt u het voorbeeld dier deugdzame moeder voor ogen, van welke in het tweede boek der Makkabeén gesproken
wordt, die hare zeven zonen op een en dezelfde dag zag martelen, ja zelfs enen zeer wrede dood sterven,
wordende hun de tong afgesneden, het hoofd gevild, de armen en benen afgehouwen, en zij daarna in een
koperen ketel te vuur gezet. Toen zij nu dit erbarmelijke schouwspel zag, vertoonde zij een waarlijk mannelijk
gemoed, vertroostende en bemoedigende haar eigen kinderen in het ondergaan van de dood om de wet van God;
en daar de jongste hunner als wankelende was door de beloften van de dwingeland, moedigde zij hem aan om
Met standvastigheid te lijden en in het voetspoor zijner broeders te wandelen, hem zeggende dat hij zijn lichaam
en zijn leven gaarne moest overgeven voor de wet van God.

Ook herinner ik mij in de geschiedenissen der Kerk gelezen te hebben, dat ten tijde der grote vervolgingen, die
weleer plaats hadden, de arme Christenen zich buiten enige steden verzameld hadden om het Woord van God te
horen. Er was toen een zekere gouverneur, die uitgezonden werd om al die arme gelovigen ter dood te gaan
brengen. Daar nu deze gouverneur voorttrekkende was ten einde de bozen hem opgedragen last ten uitvoer te
gaan brengen, kwam het gerucht daarvan een goede, gelovige, waarlijk Christelijke vrouw ter oren, die zich
haastte naar de gemelde vergadering toe te lopen, haar kindje in de armen nemende. Toen zij nu tot de bende van
de dwingeland genaderd was, wierp zij zich in haar midden ten einde zich een doortocht door dezelve te banen.
Gemelde gouverneur haar dus ziende lopen, liet haar roepen en vroeg haar waar zij zo haastig heen liep. Zij
antwoordde hem terstond dat zij zich naar de vergadering der Christenen begaf. Toen zeide hij tot haar: "Hebt u
Het bevel en de last niet vernomen die mij gegeven is om alles ter dood te brengen?"
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Zij antwoordde: "Ik weet het, en het is daarom dat ik zo haastig loop, ten einde ik zo gelukkig kon zijn om met de
overigen te lijden.” Toen vroeg hij haar: "En wat wilt u met dat kleine kind doen?"

"lk draag het met mij", zeide zij, "opdat het met de anderen de martelaarskroon deelachtig worde." De
dwingeland, diep getroffen over de woorden dezer vrouw keerde tot zijn meester terug zonder zijn onderneming
ten uitvoer gebracht te hebben.

Ziedaar, waarlijk een hart op een wonderlijke wijze door de ijver der liefde Gods ontvlamt. Het is een hart waardig
om aan alle vrouwen ten voorbeeld voorgesteld te worden.

Ik herinner mij nog een andere moeder en haren zoon ten tijde toen Romanus gemarteld werd; men wilde dat
deze enige beelden zou aanbidden, doch hij zeide met luider stem en op een verstaanbare wijze midden op de
marktplaats, dat hij maar één God aanbad in de Naam van Zijn Zoon Jezus Christus, en dat deze leer zo zeker en
zo waar was, dat indien men een kindeken van zeven jaren tot hem bracht, wat nog niet bevooroordeeld was door
enigen bijzondere indruk, en hij het aangaande deze dingen ondervroeg, hetzelve er hem op zou antwoorden. Men
nam dan een kindje van ongeveer zeven jaren oud, wat voor het volk gebracht zijnde, ondervroeg

Romanus het, zeggende: Luister eens, mijn zoon, moet men vele goden aanbidden of slechts een Enige in de
Naam van Jezus Christus? Het kind antwoordde hem: "Onder ons kleine kinderen kennen wij maar één God." Toen
liet de dwingeland de moeder gevangen nemen en het kleine kind in de tegenwoordigheid van zijn moeder met
roeden vaneen scheuren. Het kind vroeg aan zijn moeder te drinken, die hetzelve ten antwoord gaf: "Helaas, mijn
kind, ik heb niets om u te drinken te geven, maar ga, mijn zoon, drink uit de martelaarskelk met de kleine
kinderen die Herodes deed doden!" Daarna werd het kind onthoofd.

Zulke voorbeelden zijn ons nagelaten als zo vele spiegels in welke wij de overwinningen van God in de zwakheid
der Zijnen zien, opdat wij allen, met één hart en €én wil, Hem offeranden des danks en des lofs offeren, en men
zijn overwinningen aan onze broederen en aan onze zusters vertellen; en wij zullen Hem een nieuw gezang
zingen, wat over de gehele aarde weergalmende, alle creaturen, ja zelfs de engelen zal aansporen, om Zijn heilige
Naam in eeuwigheid te verheerlijken. Het zij zo!

Vaarwel, mijn moeder, vaarwel, mijn lieve moeder. De Here vertrooste u in uw bezoeking.
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GUIDO'S LAATSTE VAARWEL

Mijne lieve moeder,

Ik bid u, wees goedsmoeds te midden uwer droefheid, en draag deze beproeving, u van God toegezonden, met
geduld en blijdschap, wetende dat het het welbehagen Gods is, wat men in genen dele mag weerstaan, al ware het
ook dat men hiertoe de macht had. Leef het overige uwer dagen in de vreze Gods, blijf mijner gedachtig, als ook
dat ik mijn God gediend heb tot in de dood. Ik blijf u steeds voor zo lang als u in deze wereld nog zult leven, mijn
arme vrouw en mijn kindertjes aanbevelen, die hun vader in hun vroegste jeugd verliezen, en ik bid de Here mijn
God uit de grond mijns harten, dat het Hem behage hun van hunne kindsheid af Zijn Heilige Geest te

Schenken, en hen in Zijn vreze te doen wandelen gedurende hun gehele leven. Ik vraag Hem zonder ophouden om
die zegen, dat Hij Zich de man van mijn arme weduwe betonen, dat Hij haar zegenen en haar genadig zij tot in
eeuwigheid.

Ik ben verheugd te vernemen, dat zij zich met hare kinderen naar Sédan gegaan heeft, wat mij enige rust en
verademing geeft; en hoewel zij van u en van mijn broeders verwijderd zij, zo bid ik u allen haar echter nimmer te
vergeten, maar zoowel voor haar als voor mijn arme kleinen te zorgen. Ik bid de Here mijn God, dat het Hem mag
behagen u te vervullen met de overvloed Zijner gunsten en hemelse zegeningen en uw grijzigheid meer en meer in
eer te doen zijn, u bevestigende in alle goeds, tot dat Hij u, met al Zijn waar volk, in Zijn zalig rijk inzamelen.

Ik beveel u Gode en de Woorden Zijner genade, die machtig is om u op te bouwen en u
Een erve te geven onder alle heiligen.

Den 19e mei 1567.

Door uwen zoon, die u op het hartelijkste lief heeft,
GUIDO DE BRES,

Gevangen om Jezus Christus, de Zoon van Gods.
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Wim Sonneveld was werkzaam als docent godsdienst aan de GS Guido de Bres van 1995 tot 2008.
Van 1995 tot 1997 werkte hij op de locatie Arnhemseweg (vmbo) en vanaf 1997 op de locatie
Paladijnenweg (onderbouw). Hij maakte o.a. deel uit van de werkgroep godsdienst vmbo en heeft een
bijdrage geleverd aan de totstandkoming van een methode godsdienst (Bijbelonderwijs en
kerkgeschiedenis) voor het gereformeerde vmbo.

Wim nam op 1 oktober 2008 afscheid d.m.v. een openbare les over Guido de Bres.
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